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BULDOZERIO  SU PRIEDAIS IR TECHNINIU APTARNAVIMU GARANTINIU LAIKOTARPIU
TECHNINĖ SPECIFIKACIJA

	Eil.
Nr.
	Buldozerio minimalūs techniniai rodikliai

	1
	2
	3

	Reikalavimai
	Atitikimas reikalavimams 
(užpildo Tiekėjas, nurodydamas konkrečią reikšmę arba ar tenkina, ar netenkina šį reikalavimą siūloma prekė*)

	1.
	Naujas, nenaudotas, ne senesnis kaip 2026 m. gamybos buldozeris, turi atitikti nacionalinius ir/arba ES standartus. Turi būti pilnai sukomplektuotas, pritaikytas darbui Šiaurės Europos šalių klimato sąlygomis. 
	[bookmark: _GoBack]

	2.
	Buldozeris turi būti pritaikytas transportuoti geležinkeliais, laivais ir sąjungininkų orlaiviais, turi būti reikalingi tvirtinimo (transportuojant, pakraunant ir iškraunant) elementai pagal STANAG 4062, STANAG 7213.
	

	3.
	Bendras buldozerio svoris su visa siūloma įranga ne mažiau kaip 19000 kg.
	

	4.
	Buldozerio važiuoklė turi būti vikšrinė, vikšrai – ne siauresni kaip  800 mm.
	

	5.
	Buldozerio peilio tūris – ne mažiau kaip 3.5 m3; turi būti galimybė operatoriui vizualiai arba naudojant el. techniką stebėti ir kontroliuoti tikslų peilio pasvirimo kampą. Buldozerio verstuvas turi turėti ne mažiau 6 padėčių
	

	6.
	Buldozeris turi būti nudažytas tamsia matine spalva (rekomenduojami maskuojamieji bronziniai žali dažai (kodas RAL 6031-F9) pagal STANAG 4360) Rėmas, rėmo tvirtinimo detalės turi būti juodos spalvos, važiuoklė ir kėbulas turi būti padengti antikorozine danga.
	

	Variklis

	7.
	Buldozeris turi naudoti dyzelinius degalus F-54 (pagal STANAG 4362), standartinius tepalus ir eksploatacinius skysčius, atitinkančius STANAG 1135 reikalavimus.
	

	8.
	Variklio aplinkosauginis emisijos standartas ne žemesnis kaip U.S. EPA Tier 4 Final/
EU Stage V
	

	9.
	Variklis – dyzelinis, ne mažesnės kaip 120 kW galios. 
pagal ISO 9249/SAE J1349 standartą
	

	10.
	Aprūpintas oro valymo nuo dulkių sistema bei užsiteršimo dulkėmis indikacija arba lygiaverte sistema.

	

	Važiuoklė

	11.
	Vikšro (kairė/dešinė) sąlytis su žemės paviršiumi ne mažiau kaip 3100 mm
	

	12.
	Važiuoklės rėmas – modulinis arba lygiavertis užtikrinantis ilgaamžiškumą ir greitą mašinos remontą.
	

	13.
	Grunto suardymo giluminis purentuvas, ne mažiau 3 vnt smeigų
	

	14.
	Prošvaisa ne mažiau 390 mm.
	

	15.
	Spaudimas į gruntą ne didesnis kaip 36 kPa
	

	Transmisija

	16.
	Hidrostatinė transmisija arba automatinė Powershift
	

	17.
	Maksimalus važiavimo greitis pirmyn ne mažiau 9 km/val.
	

	18.
	Maksimalus važiavimo greitis atgal ne mažiau 9 km/val.
	

	19.
	Maksimali traukos jėga nemažiau kaip 210 kN
	

	Hidraulinė sistema

	20.
	Apkrovai jautri hidraulinė sistema (Load sensing) arba lygiavertė sistema.
	

	Aušinimo sistema

	21.
	Užpildyta gamintojo reikalavimus atitinkančiu aušinimo skysčiu, neužšąlančiu iki -35°C.
	

	22.
	Aušinimo ventiliatorius reversinis.
	

	Elektrinė sistema

	23.
	Visi buldozerio elektros prietaisai turi būti atsparūs ar apsaugoti nuo atmosferos poveikio.
	

	24.
	Priekyje ir gale sumontuota ne mažiau kaip po 4
darbinius LED žibintus.
Apsauginės žibintų grotelės
	

	25.
	Įspėjamasis garsinis atbulinės eigos signalas
	

	27.
	Įrengtas išorinio avarinio užvedimo prijungimo lizdas (pagal STANAG 4074), suteikiantis galimybę užvesti buldozerį panaudojant išorinį įrenginį /maitinimo šaltinį, taip pat užvesti kitą transporto priemonę / techniką su specialiai tam skirtu ilgesniu laidu, esančiu komplekte
	

	Kabina

	28.
	Atitinkanti ROPS (ISO 3471), FOPS (ISO 3449) arba lygiaverčius standartus.
	

	29.
	Garso ir šilumos izoliacija. Triukšmo slopinimo lygis – atitinka ISO 6396 arba lygiavertį standartą, ne didesnis kaip 78 dB(A) (operatoriaus kabinoje). 
	

	30.
	Visapusiškas matomumas, visi prietaisai, sėdynė, klimato kontrolės, oro ventiliavimo ir kondicionavimo  sistemos, apšildoma, kabinos oro filtras, šoniniai galinio vaizdo veidrodžiai, oro kondicionierius
	

	31.
	Kabina turi būti ergonomiška bei turėti avarinį 
išėjimą, langų stiklus, rakinamas duris, apšvietimo
sistemą, atbulinio vaizdo veidrodžius ir galinio vaizdo kamerą originaliame valdymo skydelyje, priekinio ir
galinio lango valymo sistemą.
	

	32.
	Kabina turi būti aprūpinta šildoma sėdyne ant oro
pagalvės, kuri turėtų šias funkcijas: horizontalus
pritaikomumas, aukščio ir nuolydžio pritaikomumas,
atlošo ir svorio pritaikomumą. Buldozerio valdymo svirtys joystic tipo.
	

	33.
	Kabinoje yra šie indikatoriai, kontroliniai prietaisai: variklio tepalo temperatūros, variklio aušinimo skysčio temperatūros, degalų lygio, darbo valandų skaitiklis. Buldozeris turi turėti 3 D automatinę sistemą
	

	34.
	Kabinoje yra informavimo, signalizavimo apie buldozerio darbo sutrikimus, gedimus priemonės.
	

	35.
	Buldozerio kabinoje arba jos išorėje turi būti numatyta vieta personalo ginkluotei, šaudmenims ir žygio ekipuotei saugiai sudėti.
	

	36.
	Visų buldozerio matavimo prietaisų rodmenys turi būti pateikiami pagal metrinę matavimo sistemą.
	

	37.
	Kabina turi būti su apsauginėmis grotelėmis, kurias būtų galima demontuoti ir, esant poreikiui, vėl uždėti.
	

	38.
	Kabinoje įrengtas nuotolinės srovės (24V ir 12V) kištukinis lizdas prietaisams prijungti.
	

	39.
	Kabinoje įmontuota audio garso sistema.
	

	Talpos

	40.
	Kuro bako talpa – ne mažiau 300 l. talpos, rakinama. 
	

	41.
	Degalų bako konstrukcija turi būti tokia, kad degalai į buldozerį galėtų būti pilami tiek naudojant degalų pistoletą-rankeną (adapterį), tiek pilant degalus iš kanistrų (pagal STANAG 3756 arba lygiavertį).
	

	
	Vykdant užduotis buldozeris (naudojamas darbiniu režimu) turi išdirbti ne mažiau kaip 15 valandų, nepapildžius kuro atsargų.
	

	Kiti reikalavimai

	42.
	Monitoringo sistema su gedimų savidiagnostika arba
lygiavertė.
	

	43.
	Centrinė tepimo sistema 
	

	44.
	Buldozerio kabinoje ar jos išorėje turi būti gesintuvas ir jam pritvirtinti / laikyti numatyta vieta.
	

	47.
	Nuimamas oranžinės spalvos švyturėlis, prireikus įjungiamas ir išjungiamas iš kabinos vidaus.
	

	48.
	Buldozeris turi atitikti gebėjimo veikti aukštos ir žemos temperatūros (A1–C1) aplinkos  sąlygomis (pagal NATO STANAG 4370 arba lygiavertį) reikalavimus.
	

	49.
	Buldozeris turi atitikti atsparumo aplinkos poveikiui (pagal NATO STANAG 4370 arba lygiavertį) reikalavimus.
	

	50.
	Įrankių dėžė su reikalingų raktų komplektu. Gesintuvas.
	

	51.
	Visos buldozeriui transportuoti, vilkti ir tempti reikalingos jungtys ir priemonės, atitinkančios STANAG 4007 arba lygiaverčius reikalavimus.
	

	Dokumentacija ir apmokymas

	52.
	Buldozerio eksploatavimo ir priežiūros instrukcijos Lietuvių kalba. Atsarginių dalių katalogas lietuvių ir/arba anglų kalba.
	

	53.
	Saugaus darbo su buldozeriu instrukcija lietuvių kalba, skirta darbuotojams, dirbsiantiems su buldozeriu
	

	54.
	Apmokymas dirbti su buldozeriu ir atlikti jam techninį aptarnavimą. Ne mažiau kaip 10 žmonių. 
	

	
	Garantiniai įsipareigojimai
	

	55.
	Ne mažiau 48 mėn. arba 4 000 darbo valandų (žr. kuris terminas baigsis pirmiau) garantija taikoma visam buldozeriui ir visiems mazgams.
	

	56.
	Priedų garantija ne mažesnė kaip 24 mėn. 
	

	57.
	Garantiniu laikotarpiu pardavėjas techninius gedimus šalina ir nekokybiškas detales keičia nemokamai, jeigu šalių atstovai ar nepriklausomas ekspertas nustato, kad tai įvyko ne dėl perkančiosios organizacijos kaltės. 
	

	58.
	Tiekėjas turi užtikrinti nenutrūkstamą atsarginių dalių tiekimą 15 metų laikotarpiui.
	

	59.
	Tiekėjas turi užtikrinti informacijos apie atliktus techninius pakeitimus, to paties modelio buldozerių patobulinimus ir atsarginių detalių bei remonto vadovo teikimą Lietuvos kariuomenei.
	

	60.
	Buldozeris turi būti visiškai sukomplektuotas, turi būti visų lygių priežiūrai atlikti reikalingi įrankiai taip pat visi reikalingi techniniai dokumentai ir vartotojo instrukcija LT kalba.
	

	61
	Buldozerio planiniai techniniai aptarnavimai („preventive maintenance“) tiekėjo sąskaita pagal gamintojo normatyvus ir sąlygas visą garantinį laikotarpį. Jeigu pasibaigia gamintojo normatyvai – kartoti aptarnavimų ciklą nuo normatyvų pradžios.
	

	Servisas:

	62.
	Tiekėjas turi pateikti techninės priežiūros atlikimo grafiką su atsarginių dalių gamykliniais kodais ir/arba NSN kodais pagal gamyklos numatytą buldozerio gyvavimo ciklą.
	



*Pastabos:
1) Svarbu: tiekėjas nurodydamas konkrečią prekės reikšmę ar atitiktį jai, turi nurodyti perkančiajai organizacijai, kokiame tiekėjo CVP IS pateiktame dokumente yra reikalavimą pagrindžiantys / įrodantys duomenys (nurodyti konkretų aplanką / failą, kuriame dokumentas pateiktas, dokumento pavadinimą ir puslapį).
2) kiekvienas techninių reikalavimų punktas turi būti pagrįstas gamintojo ar jo įgaliotojo atstovo patvirtintais techniniais dokumentais ir (arba) deklaracijomis, kurios turi būti pateiktos pasiūlyme. Dokumentai privalo būti išversti į lietuvių kalbą;
3) šalia visų nurodytų konkrečių medžiagų ir (arba) konkrečių prekių pavadinimų rašoma „arba lygiavertis“. Tiekėjas, siūlantis lygiavertėmis savybėmis pasižyminčią prekę, privalo patikimomis priemonėmis įrodyti, kad siūloma prekė yra lygiavertė ir visiškai atitinka techninėje specifikacijoje keliamus reikalavimus.                                              


Gynybos resursų agentūros prie KAM 
Autotransporto sistemų skyriaus vyr. specialistas 			        Aivaras Šalkauskas


